
Budapest, augusztus 2. 2121. (31.) szám. XLI. évfolyam. 1908.

X V II. Tó n i ál-király, Oh szegény dinasztia, 
Túl nem éled ezt «ohai

(A „  Yarázskeringőfí’ bó\.)



NYEREGBE!

................... .............................................................................................................................. ....................... .......... ..................... -  —

2 B O R S S Z E M J a n  K 6 1908. Augusztus 2.

Magyar ember lóra termett,
N em  néz árkot, nem  néz verm et,
Nem  riasztja barrikád,
Kantárszárat hetykén h ú zza ;
Üzi-nyúzza, sarkantyúzza,
Ugratja a paripát.

H ol nyeregben, h ol m eg bakon,
Nem  fontolgat, vágtat vakon,
V irtuskodik  szittya-m ód.
Se lát, se hall — legkivált, ha 
L akodalm on, paraszt-bálba’
Mit dukált: m egitta v ó ’t.

R ont előre ungon-berken  
S ha a táltos, holtra-verten,
V agy k idől vagy  leveti,
Nem  magát, a lút ok ozza :
— Ez volt a gebék legrossza ! . . .  
Szom szédja  m eg neveti.

De ha újra alkalom  van,
M egint ül a bakra nyom ban.
Nem  riasztja guny-beszéd.
C sakhogy kárán bölcsebbé lett,
E rősen  fog  ostort, féket 
S nem  issza el az eszét.

V olt egy em ber, m agyar em ber.
N em  m ondhatták rá, h ogy  nem  mer, 
E lső volt a seregben.

.
M indig tisztán, nem  sárosán,
R agyogóan , huszárosán,
Bátran ült a nyeregben.

I / - ■ * ' . h ’- v v /
E gyszer aztán h o g y ’ s mint t ö r t é n t ? ^  
E lég az, h ogy  nem  lát örvényt,
Neki vágtat vakm érőn»
Sanda furfang, sunyi árm ány 
Cselt vetett rá, gyatrán, gyáván 

r S k ifogott az őserőn.

L ó  m e g b o t lik ... fárad, lom bul.
L ovas m eg a liatalom bul 
J o b b é t  .ivott kelletén.
E gy szó m int szá z : nagy bukás volt . . . 
Ily bukfencztől bárki más, holt.
Ő ujfent nyeregbe kél.

így  beszéli tréfa, gvom -v icz , 
így  hirdeti T á tra -L om n icz  . . .
És ez épp* a bökkenő.
Bár erő van az erekbe ’ :
Kár, h ogy  éppen a nyeregbe 
Csak  L om n iczon  szökken ő»

M U S Z Á J ?

>Muszáj annak éppen paksinak lenni !« —  kiáltott 
föl az anekdótabeli zsidó, akit erősen szorongattak, hogy 
csak egyetlenegy olyan paksi kereskedőt nevezzen meg, 
aki nem bnkott hamisan.

> Muszáj annak éppen választójogi reformnak lenni ?* 
— kérdezi ő felségétől a Wekerle-kormány. »Nem lehetne 
esetleg —  létszám-emelés?*

S mert a politikában még annyi ötlet sincs, mint a 
legrosszabb anekdótában, bizonyos, hogy ez lesz a dolog 
csattanója.

BALK ÁN I BONYODALOM.

A török birodalom ba beütött az alk otm án y..N ovem ­
ber elsejére összehívják  az országgyűlést.

Már m ost az a legégetőbb^ kérdés, mi lesz Boszniá­
val és Herczegovinával f

M ivel ez a két okkupáit tartom ány jogilag elválaszt^ 
hatatlan alkotó része a török birodalom nak, nyilvánvaló, 
hogy a szultán irádéja, m ely a k ép viselő-választásokat 
országszerte elrendeli, ide is érvényes

Mit szól ahhoz a bosnyák m inister m eg az egész  
katonai és polgári korm ányzat, ha egy szép napon az 
összes kerületek törvényesen m egválasztják a k épviselői­
ket s elküldik Konstantinápolyba i

N álunk csak a karzatra eresztették föl szegény  
jám b or bégeket, m ikor hozzánk jöttek  panaszra a m eg­
szálló  uralom  hibái és bűnei ellen.

N em  elég nekünk az olasz berzenkedés, m ost 
ráadásul leüt a török irredtnla.

Nemzeti vívmány.
A r a d  S Z .  k . v á r o s , b iz o n y o s  m a g a s a b b  k ö r ö k ­

b e n  r o s s z  h a n g z á s i! n e v é t , a boszniai h a d te s tp a r a n c s ­
n o k  e n g e d e lm é v e l  a s o k k a l  s z im p a t ik n s a b b  e m lé k ű  
Kufsteinra v á lto z ta tta  m e g .
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MAGYARVILÁG TÖRÖKORSZÁGBAN.

„Talpra török, 
Hí a basa."

2
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Török alkotmány.
Türkiában minden arcz, szem,
Büszkén , boldogan ragyog,
A  jó  szultán nemzetének 
— Vivát! — a lk o tm á n y t  adott.

D e baj van ! Mert —  mint m in á lu n k , 
A,? alkotmány nem elég,
Ahhoz még kell pár kiváló 
A lk o t  m á n y  b iz to s íték  !

Magyarvilág T  örökországban.

A szultán államcsinyja.

Kardhordó Ibrahim elmenekült.
Az ujtörök mozgalomnak főfészke a stambuli 

Pilvax kávéház volt. Szóval: ez a forradalom is a 
kávéházban kezdődött, mert a törökök is — miként a 
magyarok — szeretik a fekete kávét, a biliárdot és 
a forradalmat. Az ifjú törökök, akik alatt a török 
nemzet jogászifjuságát kell értenünk, a stambuli 
Pilvax szeparéjában mulatozván, tiz liter kadarkában 
fogadtak, ki találja ki előbb, hogy mit kíván a török 
nemzet ?

Kücsük Szaid gyakorlatlan lévén a kivánalmak 
kitalálásában, a pikkolóval magához kérette Kardhordó 
Ibrahim Árpádot, az éppen ott időző forradalmi kikiál­
tás és tengeri szivacs- és ázalag-kereskedelem altest- 
őrparancsnokát, akit beléptekor hatalmas Csők jasa ! 
kiáltásokkal fogadtak.

Ibrahim bej fölvilágosította a ifjú törököket. A  
fölvilágositás első sorban nemileg, másodsorban forra- 
dalmilag történt meg. Kücsük Szaid-del megértette, 
hogy elsősorban a nemzetnek kell tudtára adni, hogy 
mit kíván s ez a közhírré tétel Emmerling basának a 
mozgalomba való bevonásával történhetik meg. A  
nyilvános helyek mulatságainak és a padisah irádáinak 
a plakatirozója megértvén, hogy a forradalom árszabály 
szerinti plakátkiragasztással jár, habozás nélkül csat­
lakozott az ifjú törökökhöz.

Kardhordó Ibrahim bej udvarias készséggel sietett 
a török nemzet kívánalmainak a kitalálásához. A  
stambuli Pilvax-beli tizek társasága a következő dol­
gozatnak ítélte oda a tiz liter kadarkát:

Mit kíván a török nemzet?
1. Kívánalmainak pontokba való foglalását.
2. E pontok tizenkettők legyenek.
3. Sem több, sem kevesebb ne engedtessék meg.
4. Az antialkoholista mozgalmak megrendsza- 

bályozását.
5. Az Al-korán tévedéseinek helyreigazítást a 

koszt és italozás tekintetében.
6. Lánykereskedelem tárgyában szabad vásárt 

Magyarországon s erre való tekintettel a magyar ke­

reskedelmi kormány által létesítendő csatornáknak az 
Aranyszarv- öbölbe való levezetését Hojtsy és Be- 
nyovszky bégek felügyelete alatt.

7. általános, de nem titkos defter-rendezést 
Wekerle defterár szaktudása alapján.

8. Alkotmányosságot magyar mintára az anal­
fabéták és dervisek belevonásával.

9. A  szabad sajtó államosítását a pausalé-piasz- 
terek korlátlan élvezetével.

10. A z eunuchok állami apaménesitését és a 
sejk-ül-izlámok kimetszését.

11. Újabb ordókat Kossuth-Kapudán basa részére 
a magyar csatorna-ügyek terén szerzett érdemei elis­
meréséül.

12. Jó bort a töröknek, pálinkát a tótnak, sört 
a németnek.

Az éjnek idején kiragasztott plakátokra Molnár 
müezzin-kanonok áldását adta, mire másnap hajnal­
ban kitört a forradalom, melynek kitörését — Boda 
janicsár-főnök rendelete alapján — mindenki otthon­
ról szemlélte.

A  ritka természeti tüneménynek bámulói a 
fényes ábrázatu padisah engedelmével a Jildiz-kioszk 
elé vonulván, négyes hangnemben énekelték:

— Bis millah at rahmau al sahimi . . . (Fel, 
töltsétek fiuk, igyunk! . . .)

Kara  ( =  fekete) gróf kiadta a parancsot, hogy 
Boda, a janicsárok bégje oszlassa szét a tömeget, 
mert a dervisek hirtelen tánczba fogtak, hogy a tömeg 
figyelmét és szeretetét magukra vonják. Az odaliszkek, 
bajadérek is az utczára szöktek, hogy a szelamlikban 
részt vegyenek, habár az aszfaltokon sok gyaur csa­
tangolt és igy veszélyeztették a fátyol-bátorságot.

Ekkor hirtelen vállra kapták Pósa szoftát, aki 
Ibrahim Árpád utasítása folytán költeni és szavalni 
kezdett:

Talpra török, nem vagy görög,
Alkotmányért zúgj, morgj, dörögj ! 
Rablánczoddal csiregj-csörögj,
Dinom-dánom sum-sög-sög.

A  handsárok kirepültek. Csők ja sa ! kiáltások 
reszkettették meg a levegőt. A  börtön kapui kinyíl­
tak és a tilos játékért államfoglyoskodó zugbankár 
bégek gyors léptekkel hagyták el czelláikat.

A  padisah fényes arcza elborult. A  szakálla 
reszketett dühében, mikor ezt mondá a mellette álló 
Prohászka sejk ül izlámnak, kinek kaftánját Hock 
mulláh tartá:

—  Ibrahim Árpád, ezt megkeserülöd!
A  nép azonban nem tágított és követelte a 

tizenkét pontnak rögtöni életbeléptetését. Á  szultán 
még nagyobb haragra gerjedt és mérgében a szegény 
törököknek alkotmányt adott.

Az utczák elnéptelenedtek. Mindenki lakásába 
vonult és átkozva átkozzák Ibrahimot, aki állítólag 
Magyarországba visszamenekült, ahol annyiban nyu­
godtan élhet, amennyiben ott az alkotmányosságot 
nem neki tulajdonítják.
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A néppárt a »Dalok könyvében«.
Koalicziós Heine-versek.

Van befolyásod és hatalmad,
Barkóczi maga egy vagyon!
Van egy ministered is Bécsben!
— Szólj, mit kivánsz még angyalom?

Feketeséged szent tüzéről 
Hirdetve szól nem egy lapom.
Mind rólad ir — bánt, vagy magasztal . . .  
—; Szólj, mit kivánsz még angyalom ?

Feketeséged tette azt is,
Hogy megalázkodtunk nagyon!
Most már egy főispánt is kaptál —
—  Szólj, mit kivánsz még angyalom?

»
Maradjatok örökre vélem 
Néppártiak, lázálmaim,
Kik egykor, liberális érán 
Megcsaltatok és meggyötörtetek 
S most újra jöttök, szép nászunkban is, 
Csúf lapotok csak piszkol, fenyeget! . . . 
Maradjatok békébe vélem,
Én szájatokba bedobom még 
Pár őrszemem és minden elvemet,
Vak balgaságom csörgő-süvegét,
Mit hordozgattam annyi éven á t , .  .

Nesztek főispán, főigazgató! 
Szeszadó-törvény, börzei reform !
Párbér polgári házasságtól i s !
Revízió és autonómia! . . .
Nesztek nehány Jakab-szakszervezet! 
Tiétek lesz a sajtó is, a szent,
Mely hűn őrizte eddig lelkemet,
Diadalmas, szép lelkemet,
Most már mindent elárult lelkemet!
. . . Hajhó, hajhó ! Fütyölve fuj a sz é l. . .  
Uj választások réme már e lül t . . .
S a hatalom, a konczok tengerén 
Hajónk rohanva fut
S tombolva ujjong nemzeti szivünk . .  .

Montenegrói erkölcsök.

Egy sokat utazott, világlátott katonaorvos be­
szélte el ezt a tanulságos históriát.

—  Montenegróra voltam kiváncsi, a fekete 
hegyek világára. Czivilbe öltöztem és útra keltem. 
Csetinjében két markos vezetőt fogadtam és mikor eleget 
láttam s távozni akartam, két-két frankot nyomtam 
mindkettejök kezébe. Az egyik boldog mosollyal dugta

zsebre a pénzt A  másik azonban tiltakozott és ke- 
veselte a zsoldot

— Két frankot ád csak! dühöngött.,Két fran­
kot, nekem! Tudja-e, ki vagyok én? Én őrnagy 
vagyok a montenegrói nemzeti hadseregben! Legalább 
még egy frankot adjon!

—  És a társa? Lássa őrnagy ur, ő megelége­
dett a két frankkal is.

—  H ja kérem, az más. O csak vezérkari szá­
zados s a tüzérségünkhöz van beosztva.

Az önérzetes őrnagy megkapta a harmadik 
frankot. * í

A  mi nemzeti küzdelmeink hősei is sorra meg­
kapták a borravalót. K i minister lett, ki államtitkár, 
ki főispán. Am  ̂ olyik^még mindig alkudozik. Holló is.

—  Mit?  Én?  Állam titkár? Őrnagy voltam a 
a nemzeti hadseregben !

És addig nyelvel, mig csakugyan markába nyom­
nak egy ministeri tárczát. (Vederemo!)

Interpelláczió
Barabás Béla képviselő úrhoz, mint a 

magyar delegáczió elnökéhez.
Van-e Önnek arról tudomása, hogy a múlt 

héten két bosnyák politikai foglyot kisértek az aradi 
várba, ahol. a 13 vértanú szenvedett, kiknek gyászos 
kivégzését Ön ̂ minden esztendőben elsiratta?

Van-e Önnek arról tudomása, mi ezeknek a 
bosnyák foglyoknak a vétke? Talán a gotterhalte 
hangjaira nem állottak fel, a fekete-sárga zászló előtt 
nem emeltek kalapot, avagy a német vezényszó .vagy 
más egyéb ellen küzdöttek, amik ellen hajdan Önök 
is fölemelték .bátor szózatukat és sikra szállottak.

Van-e Önnek továbbá tudomása arról, hogy az 
Ön nagy pártjának lapjai napirendre térnek e tárgy 
fölött. Égy feljajdulás, egy tiltakozó szó sem árulja 
el, hogy egykor a függetlenségnek voltak bátor szó­
szólói.

És ha Önnek minderről lesz tudomása, kérdez­
zük Öntől, a delegáczió legközelebbi ülésén fölemeli-é 
hatalmas szózatát, hogy az illetékes helyen meg­
magyarázza, mi ez a Magyarország. Hogy ez a sza­
badság hazája. Független szabad föld ez. Ezen a 
szabad területen pedig csak az szabhat börtönbün­
tetést, kit magyar bíróság hazai törvények alapján 
Ítél el. Itt semmi egyéb hatalom meg nem foszthat 
senkit a szabadságától. Magyarország nem a deportá- 
czióra kirendelt tartomány. Nem az Ördög-szigete, 
ahova távoli országok rabjait viszik sinlődni, hogy 
ameddig csak ..élnek, átokkal emlegessék a raboknak 
eme hazáját. Ön nálamnál szebben és hathatósabban 
meg fogja azt a németnek magyarázni.

Tisztelettel
K ardhordó Árpád Ibrahim ,

szabadság-őrszem.
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Magyar Manczi. — U gyan szép  jószág vagy, kincsem . Ilyen fiatal s 
m ár a kaszárnyából hoznak.

T örök  Zulejka. — N e  óbógasson kend S zázráncz Sára. H iszen  kendet 
m eg egyszerre kél pap is pártfogdossa.
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P Á L L I K

Hej ! Szegény P á lllk , m eghalt a P á llik . 
A festék az árva vászonról lem állik , 
Á lla tja i  högnek gazdátlan e c se tte l: 
„Oda lett a m ester, oda van a m ester !u

Mihaszna András
s z é lk e s -fe lv á r a s i  m a g y . k ir . rö n d ó r s z e m lé lő d é s e i.

Van itt ész! 
Kifundátam evvel a pi­

hent m. kir, észvel, hogy 
hiába tartunk radziját 
Soroksáriul Újpestig, mög 
östvétül röggelig. Már 
akit ilyenkor elfogdosunk, 
a’mmind csak a zalja a ga­
zos népségnek» A ’cssak 
gyüttmönt csavargó, kóczos 
kapczabetyár, akinek min- 

dön bokor szállást ád. A  czégéres kasszafúrónak, mö'b- 
betörő vállalkozónak röndös kovártélya van a városban, 
nem is bujkál a ligetbe, halom fijákeron mög ajtómo- 
bilián jár. Kitanú tam a sorgyát, ho’mmér nem bírom 
ezeket lépre hoznyi. Hát mer’ mivel hogy az bejelentő 
hélvatal nem adja mög az otreczukat. Hijába tudakótam 
tüle, hogy az a bizonyos ösméretlen tettves hunn tar­
tózkodik; va’nnem mondta mög, vagy ha mö’mmondta, 
hát nem vöt benne köszönet, mer nem azt tanátam ott, 
akit kerestem. Csak a bolondgyát járatták velem, úgy, 
hogy ikább el se jindútam utána.

Kieszűtem evvel a nyári pihent eszemvel, hohnmin- 
dön hibának az okozója a béjelentő hélvatal. azér ezt 
kő jelőször mö’rreperányi.

Tudom én a gazosok löttyit-vóttyát, ho’nnem 
szeretnek magukrul béjelentő czédulát adnyi, halom 
úgy ösméretlenül bujkának itt az fővárasba. Ha jaz 
uj béjelentő hélvatal kiadja jaz uj dilekczijót, máj 
másképp lesz az akkor. Mer addig bé nem hurczol- 
kodhatik az uj kővártélyába, mö’ppihenőre nem hajt- 
hattya jaz fejit,ameddétig az hélvatal bul vissza nem gyiitt 
a béjelentő czédulája, aki megadja neki az engödeb 
met, ho'mmost mán lakhatik. Jót állok felüle, ho’mmin- 
dön idegönybül ideszaladt gyülevésznek is lösz beje­
lentő czédulája, ha nem akar az isten szabad ege 
jalatt tanyázni, vagy a bokorba meghúzódnyi, ahun 
mindön minutába rájakad a radzija.

Tudom én aztat is, hogy a czéhbeli betörő nem 
vádujja el a mesterségit. Oszt mikor a béjelentő 
czédula azt kérdi tüle: mi a foglalkozása? — hát még 
egyik se jfrta oda, hogy asszongya: Kasszafuró vagyok. 
Merhogy akkor nagy árendát követelne tüle a kovár- 
télyos asszony, mivel akinek ilyen jó keresetű fog­
lalkozása vagyon, az fizethet , -

Hát mondok: ezután se várom tüle, hogy a 
gazos elárujja majd a böcsületös mestörségit a ház­

beliek előtt. De mán előttem nem titkolhattya. Mer 
én túljárok az eszin. Most mán ullösz, ho’mmin- 
dön béjelentő czédulán nemcsak a kézinek a kö- 
rösztvonyása, ha’ jött lösz az enyves keze hüvelyk­
ujjának az arczképlenyomatja is. Errül osztán az 
írástudók mingyán mö’ttudgyák mi fán termött az 
illető, mog ho’mmiféle fára való.

Ezöntul ha valami nagy kasszabetörés esik meg, 
nem kő ögyebet cselekönnöm: kivöszöm az illető gaz- 
tettves béjelentő czéduláját, arrul mö’ttudom, hun 
lakik. Igenyöst a kovártélya fele lipködök, ott elcsípom 
azon melegibe.

Hát ammég én ilyen hasznos dogokon töröm a 
fejemet, a na’sszáju tésurak megest őtögetik rám a 
téntás nyelvüköt, amér a Kossuth Lajos utczájába 
é’csselédlányt mö’ttanátam szólitanyi, hogy igazújja 
magát.

Amint én az fehérszemélleket röndérileg ösmérem, 
valamenyien jószivüek, de e’kkicsit félősek. Nappal 
csak eljárnak egyedül, de jestenden nem mernek ma­
gukba sétányi. Azér katonát, va’mmás kiséretöt keres­
nek maguk mellé. Aki igy párosán paczérozgat, aztat 
sose bántom én, merhogy az a röndje, módja.

Éppen azér vót előttem gyanús az a bizonyos 
kis szobalányző. E ’mmán nincs röndjin, mondok. Azér 
hát elibe állottam, oszt kérdöztem tüle, hogy hová 
mengyen.

Ha még azt felete vóna, hogy aszongya: — Me­
gyek szeretőt keresnyi — akkor azt gondútam vóna, 
ho’mmondok: Ejnye de helyre magyar lány ez, de 
jól mö’ttud felelnyi! Osztán szalutálam vóna neki.

Hanem amikor azt felelte: Mengyek a dógomra, 
ahova küdtek — de mán akki fruska miatyánkja va­
gyon! — erre jaz hélvatalos íekintéll főgerjedt bennem.

A  hélvatalos hatalmat nem lőhet ám lepocskon- 
diáznyi, hékás! Ezt mögkeserülöd!

Most mán az erélles szózatomot szedtem elő, 
oszt csaptam olyan lármát, hogy az egész utcza 
összeszaladt. A  hötyke kis szógálló úgy elszégyüte 
magát, ho’sszeretött vóna a főd alá sülyedni, mikor 
az egész utcza ütet bámúta. Most ölég vöt nekije | 
a leczke, máj máskor szölidebben beszél az rondéri 
hatalomval.

Öreg vakom, most nagyon harapós kedvemben
vagyok. Azér hát befele, m. m. r m. 1.1

Óvás.
J U n v ^ er  b é g n e k ;

S z a l o n i k t .

Lassan a testtel, ifjú törökök ! Azt olvasom az Uj 
H írekben , hogy első dolgotok, hogy a számkioelésben meg­
halt, első alkotmányszerző nagy állam fér fia, M ith a d  basa, 
meg M u z n rn s basa fiait haza akarjátok hozni.

Gyerekek, csak annyit m ondok: okosabb az emigrált 
nagy férfiak gyerekeit ott h a g yn i , ahol vannak.

Eötvös Károly
vajda.
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„Bizalmam az ősi erényben
Budapesti Hírlap.
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FÁTYOL.

M ik o r  a z  a lk o t m á n y t  m e g a d tá k ,  
—  A  d iá k  ig y  ta n u lja  —
É s  fö lv ir r a d t  a z  uj s z a b a d s á g ,  
A  n a g y le lk ű  m a g y a r  
F á ty o lt  v e te tt  a  m ú lt r a .

A z  a lk o t m á n y o s  T ö r ö k o r s z á g  
É p p  fo r d ít v a  c s i n á l j a : 
K ip ir u ln a k  a  n ő i o r c z á k  
S  le o ld ó d ik  v íg a n  
A z  a s s z o n y o k n a k  c s ip k e f á t y la .

Küzdelem a hidért.
Budapesten állandó a hidért való küzdelem. A  

fővárosnak ahány dunaparti kerülete van és ezekben 
a kerületekben ahány képviselőjelölt volt, mindegyik 
fölvett a programmjába valami uj hidat

Egyszer a Ferenczváros száll síkra. Ez a jelszó: 
Hidat a Boráros-térnek! Minden kerületnek van hídja. 
A  Belvárosnak meg a Lipótvárosnak pláne kettő is 
jutott, neki meg egy ha sincs. A  Ferenczváros mostoha 
gyermeke a fővárosnak. Pedig milyen szép volna, ha 
a ferenczvárosi polgár minden vasárnap délután az 
uj hídon átsétálhatna a Lágymányosra, ahol ugyan 
kevés még a ház, de annál több a hires korcsma, 
ahol a jó budai borokat mérik. Ha ez a régi álma 
megvalósulna, akkor vasárnap éjjelenként a Ferencz- 
városban mindjárt nem volna annyi bicskázás, meg 
egyéb véres verekedés. Mostanában gyarapodott a 
reménység, hogy a kerület druszája: Kossuth Fe- 
rencz valóra váltja a Ferenczváros régi óhajtását.

Mig a Ferenczváros üti a vasat, Óbuda se 
marad tétlenül. Az is hidat követel magának. De az 
óbudaiak kívánsága nincs annyira megokolva. Csak azért 
köll nekik a hid, mert munkába akarnak Újpestre 
menni. Aki igazán dolgozni akar, az megtalálja otthon 
is a maga dolgát.

Mostanában egy újabb hidkérdés merült fel. A  
szépséges Lánczhidról, á Duna fenséges királynéjáról 
kiderítették a szakértő indzsellér-doktorok, hogy valami 
szervi baja van: vaselszemcsésedés. Ez a vasnak a 
köszvénye, mely az aczélizmokat is tönkre teszi. Hiába, 
a vas is megvásik. Hogy nagyobb baja ne essék, hama­
rosan segíteni kell rajta. (Jaj, csak valami otromba 
hizlaló kúrával el ne rontsák gyönyörű karcsú idomait!) 
Az operáczió eltart vagy két esztendeig és a gyógy­
kezelés tartama alatt a beteg hid eltiltatik a köz­
forgalomtól.

A  budaiak résen állnak. A  budaiak mindig 
résen állnak, mikor hídról van szó. Mindig lamentál­
nak, hogy nekik egy hidjuk sincs. Ami hid van, az 
mind csak a pestiek érdekéből épült. Buda még min­
dig ugv viselkedik, mintha a virágzó Pannonia vég­
vára volna, emitt a túlsó oldalon pedig nomád népek

ütöttek volna ideiglenesen tanyát. Ott még abban a 
hitben élnek, hogy Buda az ország fővárosa, a királyi 
székhely, Pest pedig a jött-ment idegenek gyülhelye.

Mondjuk, a budaiak örökös harczban állnak s 
éberségükkel és s zív ó s  kitartásukkal több vívmányt 
küzdöttek ki maguknak, mint az uralomra került 
kurucz hadak. íg y  a többek közt a budaiak kivívták 
azt, hogy mikor Pestre akarnak át jönni, nem kell a 
hidakon vámot fizetniök. Ellenben, ha a pesti oldalról 
akar valaki Budára átmenni, annak mindig útját állja 
a vámszedő és követeli rajta a hídpénzt. így  akarják 
a budaiak az idegen inváziót maguktól elhárítani. Ezt 
a vívmányt a pestiek sohase bírták volna kiküzdeni.

De a budaiak még ezzel sincsenek megelégedve. 
Most, hogy a Lánczhid elzárása került szóba, a 
budaiak kitörnek és külön hidat követelnek maguknak. 
Azt állítják, hogy a budai kereskedelem különben 
tönkre jut.

Ez pedig nagy sor. A  budai kereskedelem régi 
eredetű. Még a középkorbeli királyaink alapították 
meg, szabadalmakat adván a kereskedőknek. Mátyás 
király is gyámolította. És ez a kereskedelem a régi 
hagyományokat ma is szolgálja. A  budai kereskede­
lem közvetíti a régi korbeli tárgyakat Itt kapható 
még csak pl. tüz-szerszám (aczél, kova, tapló). Az 
újabb keletű masina és egyéb gyújtó alkalmatosság 
nem birta még kiszorítani a piaczról. Itt még kap­
ható faggyugyertya is, koppantó is, kézilámpás is, meg 
a régi jó idők egyéb kereskedelmi czikkelye.

Nagyon érthető hát a budaiak feljajdulása. 
A  budai kereskedelemnek nem szabad csorbát szen­
vednie. Ez országos érdek. Magas kormányunk, fele­
lősségének teljes tudatában, már is megtette a kellő 
lépéseket a budai érdekek megvédelmezésére. Buda uj 
hidat fog kapni. Már a helyét is kiszemelték.

Itt van ugyanis a Kishid-utcza. A  név már 
megvan, csak hidat kell hozzá építeni. Valamikor itt 
volt a Hajóhíd, mikor még a Lánczhid nem volt. 
Most, hogy a Lánczhid nem lesz, megint ide kell 
hidat építeni. A  régi hagyományokhoz híven, legyen 
ez is hajóhíd. Ez a budaiaknak is konveniál. A  város­
nak visszaadja a régi patináját. A  Kishid-utcza sem 
áll itt hidtalanul. És Budapestnek lesz olyan spe- 
czialitása, amivel más nagy világváros nem dicseked­
hetik. Mert melyiknek van még hajóhidja?

Az idegenek, akik majdan ide özönlenek és a Kis- 
hid-utczabeli fogadókban szádnak meg, az uj régi hajó­
hídon sietnek át Budára. És a pestiek is mind csak 
azon járnak át. Puttonyos asszonyok,, taligás emberek 
sokasága vonul át a budai piaczra. És a budai keres­
kedelem élénkebb lesz, mint valaha.

Csak még egy kell. A  hajóhídhoz a régi rendet 
is föl kell újítani: a nemesember nem fizet hídpénzt, 
így legalább akik nemességet kapnak, valamelyes 
hasznát is látják.

Reméljük, hogy a hazafias kormány legalább 
ezt az egy vívmányt megszerzi az országnak.
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»
D a l eg y csődről.

N e m  s z e r e tn é k  m o s ta n  le n n i  
S e K u zm ik , se  M on a sz te r ly .
N e m  jó  d o lo g  P e s t r ő l  fu tn i ,  
K e s e r v e s e n  c ső d b e  ju t n i .

H a  ú g y  v e s s z ü k  a h o g y a n  v a n ,
M o s t  a  s z iv e m  n a g y o t  d o b b a n ,
S k e z d  b o ld o g a n  ü tn i , v e r n i ,
H o g y  m e g b u k o tt  M on a szterly .

C s a k  az  a  b a j, h o g y  m é g  r é g e n  
N e m  o s z lo t t  f e l  m á r  e g é s z e n ,
N e m  h a g y t a m  v o n ’ p é n z e m  n á la  
B e c s e s  n ő m n e k  so k  ru h á ra .

H iá b a  s ir  fe le s é g e m ,
E  b u k á s  jó l  e s ik  n é k e m .
S  M o n a s z t e r ly  tu d o m  é r z i :
É n  k iv á n ta m  e b a jt  n é k i .

H a  n e m  m e n t  v ó n ’ ő e lő r e ,
É n  ju t o t t a m  v o ln a  c ső d b e ,
M i  n a g y  b a j le t t  v o ln a  s z in té n  . . .
—  S in k á b b  M o n a szter ly , m in t  — én .

redősében a Lánczhidról beleugrik a Dunába és ki­
fogják a Csepel-szigeten, uni sono konstatálják, hogy 
ön volt egy büdös zsidó. Jó, ha tovább nem lökik, 
hogy ne kelljen a községnek a temetési költséget viselni. 
Erre kell magának a keresztvíz ? Es ezért akar maga 
5 frt borravalót adni a harangozónak ?

Már a névmagyarosítás ellen semmi észrevételem 
és ebben támogatni is fogom, mert pl. a Spitzer név­
nek egy kis szabad fordítással igen jól megfelel — 
á la Tisza-Ugh — a Vágvéghi előnév; Izidort pedig 
átfordítjuk Indárra; ez van oly jó sebészi név, mint 
a Hümér s így ön: Vágvéghi Indár — egyedül fog 
állani a magyar orvosi közéletben és irodalomban, 
holott Spitzer Izidornak lenni — amint tudja — nem 
éppen osztatlan dicsőség.

De elég volt a személyes ügyekből, törődjünk kissé 
a betegekkel is.

Hogy garantáljuk-e a gyógyulást? Hogy lehet 
ilyet még kérdezni is ? Persze, hogy garantáljuk! Föl­
téve, hogy a beteg időközben meg nem hal — lévén 
halandó az Istennek minden teremtménye. De nem a 
műtét következtében hal meg, hanem a műtét daczára, 
mert a műtét a mi briliáns technikánk mellett min­
dig jól sikerül —  (éjjel villany mellett még jobban, 
de 200 írttal drágább) — hanem igenis meghal, mert 
nem volt elegendő életereje már és mert — amit 
mindig mondtam s eddig igaznak is bizonyult — senki 
sem halhatatlan. Szóval: a műtéti dij, mint a maga­
sabb sebész jól kiérdemelt s lehetőleg előre lefi­
zetett jutalma, kifogás tárgyává sohasem tehető. 
Aztán meg nem lopjuk mi a diplománkat! Kenyeret 
köll vele keresnünk s igy senki sem veheti rossz 
néven — még a Curia is megítéli — ha mi nem 
csupán a gyógyítás kedvéért operálunk, hanem azért 
is, hogy kenyeret keressünk. Ha én hozzám elhoznak 
egy kegyelmes urat, főrendiházi tagot bőr alatti vér- 
őmléssel s én elhitetem vele, hogy neki vakbélgyul­
ladása van —  bizony kiszedem én az ő vakbelét. 
Először mert ezért 4— 5000 korona jár; másodszor, 
mert nem lévén többé vakbele, nem is lesz vakbél- 
gyulladása s ez felér egy életbiztosítással, Sszóvakjót 
tettem vele.

Ilyen messzelátónak és jól előre megfontoltnak 
kell lenni édes Spitzerkém, akkor maga nem fogja a 
nyúzott medvét embernek, pláne a londoni olympiad 
versenyekről lemaradt athlétának nézni, mint a rózsa­
hegyi kollégák tették, kik még a gyomorban talált 
fűből is csak azt következtették, hogy talán mesiige 
volt az istenben boldogult athléta.

De még ez sem olyan nagy baj — csak csipeszt 
ne találjanak! Ez jobban fájna a mi Karunknak. 
Mert a fü miatt csak a vidéki doktorokat nevetik. 
De a csipeszt rögtön a mi rovásunkra Írnák, pedig 
nem jó az emberek hitét megrendíteni.

H opp! Csengetnek! Nézzen csak ki, hogy konfli­
son jött-e a pácziens, vagy gummirádleren. Hu gummi- 
rádleren, akkor maga menjen eléje, ne a mindenes. 
Ha pedig autón, magam szaladok le.

Dr. Hühóty Gerő
az  ásv án y  v iza já n lá sta n  m a g á n ta n á ra  (sa já t szan a tóriu m , 

sa já t szak lap  stb .) bizalm as ok ta tá sai.

Köszönöm a bizal-

K S ^ ^ r t 0? 'H á í
maga úgy bízik a 

mostani regime állandóságában? Es mit akar ön ? 
Már van főrendiházi orvos; van képviselőházi orvos, 
talán kettő is ; dispensair fő-, al-, segéd- és sebész­
orvos. A  tuberkulózis-matadorok már nem vesznek 
maguk közé senkit, mert jól hajt a dolog. Magántanár 
nem lesz, ha csak hozzá nem fér Kossuth Feréncz 
szent testéhez, aki az orvosi jelentések szerint minden 
nap jelentékenyen javul, de azért mindig az ágyat 
nyomja —  pedig Szterényi is segit neki az orvosságot 
szedni. Pallaynak még jó a zsidó doktor is. Háborit- 
lanul lehet balpárti Farkasházyval, vagy demokrata 
Vázsonyi- és Bródy-Pető árnyalatban. Szóval: nem 
értem, hogy mit akar elérni? Mert jegyezze meg jól 
magának, hogy a kikeresztelkedéssel csakis — in statu 
nascendi — azaz frissiben lehet elérni valamit. Egy­
két év múlva ezt az önfeláldozást kutyába sem veszik. 
Annyit nyer vele, mint Bugyi, mert ha ön pL elkese-
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Tiéd a babér, független tábori 

Futásba1 legyőzéd nemcsak az angolt,

D e  még a talpalásba’ megőszült,

Száguldó osztrák generálisi rajt is.

V a g y  tud-e úgy dobni a nagy Sheridan, 

M in t ti vetétek el gyakran a sulykot,

Oh fü ggetlen ek !

H ogy távgyalogoltok Becs s Buda k ö z t ! 

M indent megelőzve hogyan úsztok az á r ra l! 

H ogy bírjátok le görcsfogta izommal 
A  H erkules-erejü Z o ltá n t!

És oh, hogy em eltek ! Oh, hogy emeltek ! 

E kként nem emelte A  ti ász a világot,

Sem K ecskem étby a kasszát.

K i  mérhetné veletek erejét?

Ti  ̂ ellen-igázó, Becs fele mászó,

D iad alt arató, bár honnmaradó 

F utásba’ vitézlő fü ggetlen iek !

Tiétek légyen hát a borostyán,

A z  olympiai s a nagy Leopoldi 

G yőzelm i kereszt.

K épünk daliái, emelő leventék  

Staféta-talpnyalási hősök :

T i  honnmaradó függetleniek.

P L U R Á L I S .
A  k ir á ly .  —  N e m , n e m  k e d v e s  A n d r á s s y ,  

n e k e m  ig a z i a lt a lá n o s  v á la s z t ó jo g  k ell.
A n d r á s s y .  —  O h  F e ls é g , p e d ig  m ily e n  s z é p e n  

h a n g z a n a k  a z  uj f e l s é g j o g : pluralis majestatis.
Valaki azt a hamis hirt terjesztette Privigyén, 

hogy birkőzó-bajnoiot kell küldeni a tót Olimpiádra.

Az olympiai győztesekről.
—- Findarosi óda. —

M ely por kavarg az Ükéánoszon túl ? 

M ely uj csapatok versengnek a Stádium ban  

A  hőskoronázó babérkoszorúért?

D icsérje más a gyorsinu svédet,

A z  izom teli germ ánt vagy a fürge fran k o t; 

A z  én koszorúm más főket övez :

A  rekordleverő, mindent emelő,

Bár honn m aradott függetleneket.

M A G Y A R  P L E I Á D O K .
Borsszem Jankó egy este bevetődött a Balaton- 

kávéházhoz czimzett politikai börzére. A  nagyasztalnál 
egy koalieziós Plejád ült, akinek a fölismerhetetlen- 
ségig pompásan sikerült arczképe a  multheti számban 
jelent meg. A  derék Plejád meghatottan szorongatta 
Jankó kezét:

—  Köszönöm, köszönöm a kedves figyelmet.
Aztán boldogan távozott. Egy élesnyelvü törzs­

vendég megjegyezte:
— No, ez az államférfi túl tesz minden anal­

fabétán: nemcsak a betűt, de a képet se ismeri.
I.

Bresztyenszky Kálmán.

Fruzsina levele
a z  ő  fé r jé h e z , F Ö r g e te g h  J á n o s  k é p v is e lő  ~ u rh o z .

Szerelmes párom!
Te pernahajder, te selma! Tudom istenem, letö­

röm a derekad, csak rajta kapjalak! Minden tisz­
tességes képviselő úgy intézte az ország dolgát, hogy! 
aratásra hazamehessen és aztán beszámol, ha nem is

a~választóknak, de legalább a feleségének. Te meg a  
csépléshez se kerülsz haza.

Azt mondod, hogy a jelesebb képviselőknek a 
nagy vakáczió alatt inspekeziót kell tartaniok, mert a 
ministerek és államtitkárok elszéledtek: Wekerle 
Dánoson pihen, a Franczi Csehországban gyógyittatja a 
köszvényét, a Duczi Ángolországban reparáltatja az 
egészségét, a Tóni a ráczöknak választ pátriárkát, a
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többi meg másfelé széledt. így  hát a központban az 
inspekczíós államférfiaknak kell a kormányzásra ügyel­
niük. Azzal is hitegetsz, hogy az inspekczió-tartás az 
első garádics az államtitkársághoz vas^ ministerséghez. 

Hát ez mind nagyon szép dolog, csak látnám 
már egyszer a te államférfim bölcseségednek kézzel 
fogható eredményit is. Te olyan összeférhető vagy 
mindenkivel, mért nincs hát egy kis összeférhetlenségi 
eseted% valami kövérebb bank igazgatóságod, vagy csa- 
tornácskád vagy efféléd ? Hát csak egy Ferencz-csatorna 
van a világon ? És Ferencznek is csak egy csatornája 
van, amelyen valami kis jövedelmet csapolhatna le az

önfeláldozó híveknek, akik nyáron át inspekeziót tar­
tanak helyette?

Ha én nem biztatnálak, a teli jászol mellett is 
éhen pusztulnánk. De jól tudod Jánosom, hogy jó a zsákon 
a folt. Egy kis mellékes hivatal mindig elkél. A  pap is 
az oltárról él. De meg a Krisztus koporsóját se őrizték 
ingyen. Meg az is igaz, hogy szemesnek a világ, vak­
nak az alamizsna. És addig üssük a vasat, míg meleg. 
Most vagyunk a kormányon, hát használjuk fel a jó 
alkalmat. A  nyomtató lónak se kötik be a száját. 
Ahol dolgozunk, ott együnk is. Nyisd ki már a szádat, 
mert néma gyereknek az anyja se érti a szavát. Mondd

így  választották meg Bresztyenszky Kálmánt. A  marha 
hátulját az elejétől jól meg tudja különböztetni, ez 
oknál fogva koalicziós. Fogai épek.

II.
Hajnód Ignácz.

Már az oltásánál kitűnt, hogy bámulatos meg­
fogási képesség jutott neki és ezért nem is oltották 
be újra, ellenben némelyek azt állítják, hogy képviselő. 
A  megyei életben fontos szerepet és alsóst játszik. 1906- 
ban a dijtekézés alkalmával egy dobásra kilenczet ütött. 
A  parlamentben mindig a saját helyére ül és feltűnő 
határozottsággal szavaz, ha ugyan tényleg tagja a

Az Oltból fogták ki. Lábujjai között uszóhártya 
van. E l akarták küldeni a rózsahegyi orvosokhoz, mert 
a helyi szakértők nem tudtak tisztába jönni termé­
szeti mivoltával. Abból a körülményből, hogy a gyom­

rában szénát találtak, végre megállapították, hogy 
koalicziós képviselő, nem medve.

III.
Czibur Bertalan.



parlamentnek. A  rendőrség egyébként ez irányban meg­
indította a nyomozást s nem lehetetlen, hogy az 
álképviselők gárdája e réven megszaporodik.

IV.
Vizv Ferencz.

Fekete kávéra a Royal-Clubba jár, ahol Kossuth 
Ferencz több ízben megszólítással tüntette ki. Elő­
fizetője a képes » Budapestének. Első osztályon utazik 
és nyakravalót visel. A  rostélyost hagymával szereti. 
A  hideg több Ízben kilelte. A nagyobbik Yizy-fiút 
otthon Majzlinak hívják. Különös ismertető jele: a 
bal mellén lencsenagyságu szemölcs. írni, olvasni tud.

V.
Novák Dániel.

Tizenkilencz éves korában nagykorusitották. 
Azóta nagykorú. Több képrejtvényt helyesen megfej­
tett s mint ilyen egy ízben dijat is nyert: Fosa 
Lajos »Arany ABC*-jét, melyet alaposan áttanulmá­
nyozván, képviselőséget vállalt. Egyházi adót fizet. Érve­
rése rendes. A  Szózat-ot betéve tudja. Nem hebeg, 
ellenben balog, de jobb kezével sikerült iráspróbákat 
végzett, amelyek révén pártjában szaktekintélyre 
tett szert.

meg annak a ministernek áperte, hogy ezt meg ezt 
az állást akarom, követelem, mert jussom van hozzá. 
Ha jól kitátod a szádat, majd meglátod, miként igye­
keznek majd, hogy betömjék.

Arra azonban figyelmeztetlek, hogy holmi patika­
joggal ki ne engedd a szemedet szúrni. Mert úgy hallom, 
hogy a patikáriusok mostanában nagyon riadoznak 
az uj törvényjavaslattól. (Te jobban tudhatod, mint 
én, mi van benne.) Valami közjogu patikát, vagy mi 
a ménkűt emlegetnek, ami agyonsilányitja őket.

Patikában hát ne laborálj. Más egyébbel jutal­
mazzák hazafiui érdemeidet. De csak hamarosan ám, 
mert az itthoni gazdaságunktól felkopik az állunk.

Annyit mondok, üres kézzel haza ne jöjj, mert én 
nem vagyok a te kerületed. Nem is vagyok választód, 
hanem választottad, engem üres ígéretekkel és bizta­
tással tovább áltatni nem lehet.

Mindnyájan jól vagyunk, csak a riska tehén 
törte ki a lábát. Reményiem, te is jól vagy és minél 
előbb haza jösz szerető családod körébe.

Jaj te János, ha megint üres kézzel és kifogá­
sokkal jösz, akkor ne kerülj a szemem elé, se a 
kerületedbe!

Ezzel maradok szerető
hitvestársad

Fruzsina.
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Törvényjavaslat
az öngyilkosság kísérlete ellen.

1* §. A ki öngyilkosság kísérletét követte el, az 
holtnak nyilvánítandó.

2. §. A  holtnak nyilvánított öngyilkos jelöltet 
külön erre a czélra épült halottas házba kell zárni, 
ahol addig kell őrizni, mig végkép el nem temettetik.

3. §. A z igy holtnak nyilvánított egyén minden 
hivatalát veszítse el.

M egokolás:
A z öngyilkosjelölt minden kedvezményben ré­

szesül, amely csak a halottnak dukál. Az emberek 
részvéttel említik a nevét. Az újságok dicsérettel fel­
sorolják minden érdemét, a hibáit pedig elhallgatják. 
A  jelölt tehát mindazt élvezte már életében, amit 
különben csak holta után lett volna szabad élveznie.

Megtörtént továbbá az utóbbi időkben, hogy 
előkelő állású emberek követtek el iljen kísérletet. 
Mi sem természetesebb, hogy embertársai az első hir 
hallatára felosztották maguk közt a jójövedelmünek állá­
sait. De ezek a szép remények a jelölt felépülésével 
mindinkább szétfoszlottak. Az illető jelölt már itt is 
rászedte embertársait, csalóka reményeket támasztván 
bennük. Méltán magára vonja tehát a törvény szigorát.

De mindezen kívül is a halál olyan komoly dolog, 
hogy azzal megtorlatlanul tréfálni nem szabad, és 
ha valahol, már itt kell a szándékot tettnek minő­
síteni.

Mindezen okoknál fogva kell a fenti törvényt 
életbe léptetni.

Kincs—nincs.
Szomorú a magyar nóta. már vagy másfél hónap 

óta. Amióta t . i. hazánk páratlan aranyembere, Wekerte 
Sándor ráeszmélt, hogy az államkincstárban kincs— nincs.

Üres a mi k. ládafia. Üres ám. H ej pedig de ihat­
nék a bő és száraz gégéjii koaliczió.

H ol vannak azok a szép, kerek százmilliócskák, 
& régi rossz, liberális rendszer gyűjtötte pénztári kész­
letek, melyekhez még azok a gaz darabontok is csak okkal- 
móddal mertek nyulkálni?

A  nemzeti kormány behunyt szemmel és nyilt marok­
kal szórta ki az ablakon kurta két esztendő alatt.

Denique: kincs— nincs.
Vissza kellett szedni szégyenszemre a bankoktól, 

takarékpénztáraktól az állami betéteket
íg y  csak kihúzzuk valahogyan októberig.
Akkorra meg majd csak lesz űrét el a Weker/e kettős 

Önálló hadserege :  az adóvégrehajtó és a fináncz.

E L Ő F I Z E T É S I  F E L H Í V Á S .

Ide figyeljetek em berek, a sszon y ok !
Sürgős, fontos a szó, mit m ondani fogok .

*

T örvén ybe  iktatták, mégis el kell hinnem , 
A ppon yi g r ó f  m éri népoktatást — ingyen.

*

Az én tanításom, rég i-m ódin  szó lva : 
Felnőtteknek való vasárnapi skőla.

M inden áldott héten feladom  a leczkét,
Jó kedvre derítem  az em bert, m enyecskét.

*

Sőt a gyerek is lel a sok kép közt holm it, 
M elynek fonákságin hem peregve bom lik .

*

így hát szent igaz is, mit e szózat feltár: 
O lcsóbb a potyánál négykoronás fertály.

Borsszem Jankó.
♦

Julius elsejével uj előfizetést nyitottunk a »Borsszem 
Jankó*-ra.

A „BORSSZEM J A N K Ó "  előfizetési á ra :
Negyedévre ~ ___................. 4  k o r o n a .
F é lé v r e  ___ - _________ ___________8 k o r o n a .
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C A R U S O .

Hogy a nőknek mily kegyeltje, 
Jó Caruso fitogtatta. 
Ó-világban, Uj-világban 
Váltig csak est mutogatta.

Hát es merő fikcsió volt. 
Amint mostan kiviláglott, 
Hogy ssép, ifjú, derék nője 
Más férfivel odébb áUott.

Nem elég csak mutogatni 
Férfierényt és szerelmet,
Mert szájhős és torok-hérosz 
A nőknél nem kap kegyelmet.

Z E R K E S Z T Ő I  Ü Z E N E T E K !
Moldoványi. (Abauj- 

Szepsi.) Köszönet a 
szimpatikus, elismerő so­
rokért. Örömünkre szol­
gál, ha tapasztaljuk, 
hogy a müveit magyar 
középosztály mind na­
gyobb tömegben appro- 

bálja a mi józan, becsületes, alkuvástalan magyar politikánkat. 
Bizonyos, hogy nekünk van igazunk. Úgy tetszik, már nem 
olyan vadak a másik félen se, legalább eddig nem törték be 
a fejünket. A  finom képtárgyat, aktualitás hijján, eltettük az 
tfefef-időre.. Ü d v ! —  B. A. (Bpest.) A versis, a próza is be­
vált. Folytassa. —  B. S. ( F.-Or.) Házi poétáink bőven látnak el 
ilyesmivel. Kár vele ki veiről fáradozni. —  Carotis. (Nagyvárad.) 
Örömmel üdvözöljük ismét a hívek közt. A  küldött áldás túl­
nyomórészt kalendáriomba kerül, a lap megindult. Ü d v ! —  
H. (Bgest.) Nincs kedvünk azt a kérdést felekezeti térre te­
relni át. —  Több levélről a jövő számban.

Felelős szerkesztő LIPCSEY ÁDÁM, 

Kiadó-tulajdonos A Borsszem Jankó lapkiadó-részv.-társaság.
Szerkesztőség és kiadóhivatal: Budapest V II . Miksa-u. 8.

Telefonszám: 90— 45. 

Előfizetési á r :
Egész évre 16 K . —  Félévre 8 K . —  Negyedévre 4 K  

Egyes szám á ra : 36 fillér.

A „Borsszem Jankó" mai és legutóbbi 
számaiban megjelent képek eredeti rajzai 
megtekinthetők és kaphatók a Könyves Kál- 
mán Magyar Mükiadó Társaságnál (Nagy- 
mező-utcza 37.)

Az utazásnak is vannak árnyolda la i. A vasúton por és lég- 
huzara; sétálás közben könnyen meghűlünk, s ha este a szabadba 
kiölünk, egy-kettő megfáztunk. No jó, ae hát azért mégsem maradhatunk 
Örökké otthon. A por, a léghuzam következményei ellen a Fáy-féle 
valódi sodeni ásványpasztillákat használom ; ha pedig már megfáztam, 
mindenekelőtt ismét a Fáy-féle valódi sodenit veszem elő és látja nekem 
az utazás mindig csak jót tett. Tehát jegyezze meg magának: Fáy-féle 
sodenit venni i Doboza csak l K 25 fillérbe kerül és minden gyógyszer- 
tárban, drogériában és ásványvizkereskedésben kaphatók Vezér képviselő 
Ausztria-Magyarország részére: W. Th. Guntzert, Wien, IV/1. Grosse 
Neugasse 27,

—  Az Istenért, csak ne ásíts. Inkább beszélek neked
valami érdekes témáról.

—  Hallom.
—  Gyönyörű lawn - tennis - kosztümöket lehet kapni 

Holzer S.-nél a Kossuth Lajos utczában._•________ _____ ______ _____ _____;__ _

SZT.-LUK ÁCS FÜRDŐ GYÓGYFÜRDŐ, BUDA.
Téli és nyári gyógyhely. Termé­
szetes forró-meleg kénes források, 
iszapfürdők, iszap borogatásök, mas­
sage, vizgvógyintézet, gőzfürdők, 
kő- és kádfürdők, gyógyvizuszodák. 
Olcsó és gondos penzió. Osuz, kösz- 
vény, ideg, bőrbajok, lakás, ellátás 
felől kimerítő prospektust küld in­

gyen a Szt.-Lukácsfürdö igazgatósága, Buda. 525

APR I KAS 
KOTÁNYI

nem volt királybiztos Karlóczán, 

de abban minden király biztos 

lehet, hogy a legkitűnőbb magyar 

füs7*\ a v a ló d i s z e g e d i  r ó z s a -  

p a p r ik a ,  mely kapható Buda­

pesten a föüzletben, VI. kerület,

Teréz-körut 7. sz., a Kecskeméti 

utczai fióküzletben és Szegeden a 

Kárász-utczában. 504
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KÉPREJTVÉNY

T U D O M Á N Y O S  Z S E B K Ö N Y V T Á R
194. szám .

KERESKEDELMI VÉTSÉGEK
I r ta : Dr. ATZÉL BÉLA.

Ára 6 0  fill. Kapható minden könyvkereskedésben.

Jutalm a: a BO RSSZEM  J A N K Ó  1908 ra szóló 
naptárának egy példánya.

A  BORSSZEM  J A N K Ö  2120. (30.) számában 
közölt képrejtvény megfejtése:

Legyek fa, melyen villám fut keresztül.
A 78 megfejtő közül elsőnek sorsol tat ott k i : 

Dr. Szieberth István és dr. Ind re László, Budapest. 
Kiadóhivatalunk előtt mint előfizető igazolván magát, 
az 1908-ra szóló naptárunk egy pél lányát átveheti.

— n s á g !
amerikai Iker fagylaltgéppel
egyszerre kétféle fagylalt és 
legeskávé vagy páriáit ké­
szíthető. Kezelése egyszerű, ké­
nyelmes. Működése gyors és 
S”“ *yA. kiállítása erős és tartós.
Nelkulözhetetlen minden háztar- 
tauban, czukrászdában. kávéház­

ban és vendéglőből.
Liter-tartalom

^  3 4 6 8
10.- 12.50 15.— 2 0 ,-  2 5 . - írt

Leírást és használati utasítást vala- 
mmt nagy képes nyári árjegyzéket 
Kívánatra ingyen és bérmentveküld

Budapest, Kristéf-tér.

A már 32 éve a kerékpárvilágot uraló 
eredeti angol ^eJical Premier és
The Champion kerékpárokat dupla 
harangcsapágygyal jéa szabadonfutó­
val 3 évi jótálassal, minden árfel­
emelés nélkül, szigorúan az eredeti 
gyári árakon havi 12 és 15 koronás

_____ részletre adjuk és kerékpáralkatré-
•zeketaz egész világon létező összes kerékpárakhoz (külső 
es belső gummik, csengők, lámpák, pedálok, lánczok, konusok 
es csészéket stb.) óriási forgalmuk következtében nagybani 
eredeti gyári árban, 30*/» árleszállítással szállítunk vidékre is 
bárhová. Láng Jakab és fia kerékpár és varrógép nagykeres­
kedőkBudapest, József-körut 41. Fióküzlet: Baross-tér 4. 
é8 Zsigmond-uteza 9. Nagy árjegyzékünk ÍOUO képpel, kerék­
pár, alkatrész és varrógépekről ingyen és bérmentve. 553

Fess akar lenni?
a k k o r  s e ly e m -, c s ip k e - és  

b á r s o n y -b lú z o k a t  c s a k

FALÜDI LÁSZLÓNÁL
v e g y e n  '

Budapest, VI. kér.. Andrássy-ut 48. sz. 
Vidékre divatlap és árjegyzék íngyen.

B U Z IÁ S I
F p h ö n i xl - S .  I  I ,  I > I r  A -m

flSUflNYUIZl
Kitűnő hatású 

vese- és hólyagbajoknál
S z é n sa v d ú s , k e lle m e s , s a -  
v a n y k á s  izü , v a s m e n t  e s ite t t

rendkívül tiditö asztali viz.
Üdít, gyógyítI Orvosilag ajánlva!
VRP' Ivógyógymódra használva, vese- 
és hólyagbajoknál a veseraedeneze 
idült hurutjainál), hugykö- és fövény- 
képződésnél, a légutak és a kiválasztó­
szervek hurutos bántalmainál kitűnő
hatásúnak bizonyult. • ■ ■ ... . ........

Prospektust kívánatra 
küld aforráskezelőség:

Muschong buziási gyógyfürdő igazgatósága Buziásfürdőn.
Kapható : Budapesten Édeskuty L. üsványvizkereskedő- 
nél, valamint minden fűszer- és csemegekereskedésben.

n  ••

HA ŐSZÜL A HAJA
használja 
a hírneves 
HANEM 
Kapható 
egyedOI:

STELLA-VIZET mr B
A HAJ EREDETI SZÍNÉT ADJA VISSZA

ZOLTÁN B ÉLÁ ÉT
ö esés khr. Fensége József féli. udv. száll.

Bfidapist, V , Szibad$ág-fér «tc*a sarok
Póstal szétküldés naponta.
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Óvjatok lábaitokat!!!
tyúkszemtől, 
hólyagtól, bü­
työktől. Min­
denféle baj, kü­
lönösen a kelle­
metlen izzadás 
és talpégés el­

múlik, ha

dr.Högyes-féle Ű,“X ;

imprámált asM-talpaiat
hordunk. Párja 2 K. 1 K és 
^  fillér. Szétküldés utánvéttel 
Wien. I., Dominikanerbastei 2L 
bd? Prospektus ingyen.

J i f c A f i A á A á

Beretváld önmagadat!
A kllll PIITnéé biztonsági beretvakészülékkel. —

mItIULUU IU e z a világon a legkellemesebb hasz­
nálatú és a legjutányosabb készülék * A gyakorlatlan 
kéz is leveszi kifogástalanul a legkeményebb sz/*kálit 
gyorsan, simán. Még sötétben is biztosan és veszély­
telenül beretválkozhatunk a »Mulcutoval«„ Egye­
düli védelem a *Mulcuto« az undorító ragályok, mint 
p. o. a szakállsömör ellen. A „Muleutou használatra 
készen, legönomabban ezüstözve, etuiban, vám- és 
portómentesen csak 3 K 20 f.-be kerül s a pénz (levél- 
bélyeg) beküldése ellenében vagy utánvétel mellett 
rendelhető: „Atlas'* Veraandhau», Charlottenburg 4. 
Vdh A „Müleato-tu csak egyszer kelt megvenni, mert 
készültsége kitűnő és egy emberéleten át kitart. 
1907-ben 50.000 drb. kelt el. Igen sok elismerőlevél!
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ÜoiTÓ FRÍSs I 5UKQáBE*£K
i z a m a t  T  t u s w a s a i .

HASYOM ÁNYOS 
I FRANC HA 
/  MÓDSZER.

Saját uw 

> SZERŰ 
SZŐLŐIM!

S z a k s z e r ű ]  [eu ü sm m etes  

«cats, i  gondozás, i

s  TUDOMÁNYOS :: 
Z S E B K Ö N Y V T Á R .

Mindenütt gyakor­
lati szempontokat 
tartva szem előtt, rö­
viden tájékoztat min­
denről, arait tudnunk 
kell, hogy egészsé­
günket megóvhassuk 
és ápolhassuk. Hé­
zagpótló a magyar 
Jt irodalomban. %

És öfeRMÉNTVEi Kapható minden 
könyvkereskedésben

kik fülzugásban szenvednek és 
nehezen hallanak, kérjenek 
prospektust a legújabb elektro­
mos falkészülékrol (a fülben 
alig latható). Kapható kizáró­
lag Németi Mórnál, Nagyvára­
don, Nagyvásártér 14. I. 643

•• i
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fl HAJAT

g{ ra-
S É m p

Á R A  2 K O R O N A  

R&ZÉTKÖLDfeSI/
HELY:

HATTYÚHOZ

Józsefkörút 80.
Á R ü E G Y lÉ K  INGYEN

^  TUDOMÁNYOS ZSEBKÖNYVTÁR 194. SZÁM.

Ára 60  fillér. Kapható 
minden kőnyvker.-ben.

%s'\V

AZ UJ ANONYMUS
Az irodalmi csemegék ked­
velőinek örvendetes hirt 
adunk. Kapható

AZ ÜJ ANONYMUS
Béla király Névtelen Jegy­
zőjének e magyarok első 
országgyűléséről írott hite­
les krónikája, melyet az Uj 
Sallustius szerzője fedezett 
fel és Mühlbeck Károly 
illusztrált. Szerepelnek benne : 
Rátót vezér, a nagy állam­
férfin ; Obony, a fák és ma­
darak nagy táltosa; Kappan- 
Darány, a hetumogerek csat­
lósa ; Vászon-Khán, a de­
mokrata kazárok r ha bonbánja; 
a Potya-Nemzetség, az ős­
kor krónikásai, a Zoltánok 
------  Hada stb. stb, ——
Ar a  1 KORONA.
Megrendelhető a Borsszem 
Jankó kiadóhivatalában (VIL 
kér., Miksa-utcza 8. szám) és 
minden hazai könyvárusnál.

—  Tönkre tették a népszínházát. Vége a népszín­
műnek ! .  . .

—  A  csipkének is vége van. Két vége. Mégsincs 
vége, mert kapható Elsner Oszkárnál a Párisi-utczában.

TUDOMÁNYOS ZSEBKÖNYVTÁR.

Á KIHÁGÁSOK KÖNYVE
178 -179 . «zám.

I r t a : dr. A T Z É L  B É L A .
Járásbirák, szolgabirák rendőrkapitányok, köz­
ségi elöljárók és ügyvédek állandó kézikönyvül, 
a joghallgatók pedig tankönyvül használhatják, 
amennyiben rövid összefoglalásban, a teljes anyag 

áll rendelkezésükre e könyvben.
Á r a ........................ ........................ 1 K  20 f.

Kapható minden könyvkereskedésben.

A nyári hőségben
a legkellemesebb üditőviz a gyü­
mölcslével vagy borral vegyített 
szénsavas viz, melyet csupán

SPARKLETS
szódavizgépekkel lehet kifogásta- 
-----------  lanul előállítani. -----------

Kapható a magyarországi vezérképviselő

^  GEITTNERésRAUSCH
CZÉGNÉL

BUDAPEST,VI., ANDRÁSSY-UT 8.

Ismertetés és árjegyzék ingyen és bérmentve.
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DANUBIUS
M U S T Á R ^

di franczia különleges­
ségek (óvszerek) csakis 
F. Bergueranfils leghíre­
sebb párisi gyárostól, 
legelőnyösebben besze­

rezhetők 540

Budapest, VII. kerület,

Erzsébet-körut50.sz.

ingyen és

** b r a z a y
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LG JOBB S Z E R  
A F OGA K 

Á P O t Á S Á R A

A megszokna»

Részletes kepes árjegyzéktepes
bérmrmentve.

aMm Capsulae o. Oleo JL* T  San tall 0*25 Jegyű T  
Z A M B A - C A P S U L A

dali gyáros

Egy kartonii i kor -ért
Fő-

[ Gyógyít discrét bántalmat 
: fájdalom nélkül néhány nap 
I alatt. Orvosok ajánlják. Sok 

kai jobb, mint asantal.Egye ;

Szegedi sorompó-ör. —  Hová ilyen nagy harczi 
készséggel, sógor?

Tanyai polgár. —  Hát azt hallottam, hogy megöst 
<nstdláczió lösz . . .

Ü L íjI M m ix i  sűmWMLI
.......................................................................

LA HR
hka ható

szét-
küldő hely

f lS ST örök Jóssot
41y-Budapest,tára

2, B rady O , gyógy 
Béoa 1.. F loU oh

n tc z a l
szertára

budapestiminden
gyógyszertárban

I . enrsték Icgkésjeimesebbnek, legmegbíihatóbboak isaerték el.
A f t f t T A M u u á i l A  Sok nőorvos, egyetemi tanár 

I IJ f ¥ 6 U Ü »  bebizonytthatólag rendeli. 
Prospektus több.mint 5 00 0  hitelesített elismerőlevéllel

____________j egyetemi
bebizonylthatőlag rendeli.

__________ ____________ O hitelesített elismerőlevéllel
| ingyen és bérmentve. 1 Dtz. 3.10 kor. bérmentve. Levél- 
I ®r*yeget fizetéskép veszem. H. UNGER vegyi laborat. 

B®r«n H. W* Friadtichatr. 91 02. 617

T U D O M Á N Y O S

Z S E B K Ö N Y V T Á R

112—143. szám.

Az elektro- 
| technika 
« vázlatos 
áttekintése.

Irta dr. Bozóky Endre.
A gyakorlatban nagy 
jelentőségre szert tett 
találmányokról nyújt 
kitűnő felvilágosítást, 
különös tekintettel e 
gyakorlati tudomány 
legujabbkori alkotásai­
ra. Ára 1 K 2 0  fillér. 
Kapható minden könyv- 
erer kereskedés ben.

A nemzetközi hálókocsi 
társaság gyógyintézetei

ABBÁZIÁBAN
az Adria riviera-ján. ::
S Z Á L L O D Á K  : S t e fá n ia  és Q u a r -  
n e ro , mind a kettő lifttel felszerelve.

V I L L Á K :  A m á lia ,  A n g io l in a ,  ::: 
L a u r a ,  F lo r a ,  M a n d r ia ,  S la t in a ,  
S v e íz i  - h á z , F ő h e r c z e g  L a jo s -  
G y ő z ő - fü rd ő  s tb .

2  N A G Y  T E N G E R I F Ü R D Ő :  az 
A n g io lin a *  és S la t in a - fü r d ő k ,  me­
lyek a part legszélesebb részén feksze­
nek és minden kényelemmel ellátottak 
és a legjobb közönség látogatja.

Távirat és ievélczim:

CURANSTALTEN ABBÁZIA.

CZERNAGYAR
Z u c k m a n t e lb e n ,  osztrák Sziléziában.
Szállít ;posta utánvéttel jutányos áron 5 kilón­
ként orsó-czérnát, Reform-, gombolyag-czérnát 
tűvel, gyűrűvel és gyüszüvel és ékszer-gombo­
lyag ezé mát. Utóbbi kiváló alkalmi, szüle­
tési, névnapi, lakodalmi, karácsonyi, újévi, 
húsvéti, pünkösdi, bérmáiási ajándék és táncz- 
mulatság esetére, mert minden gombolyag 
egy szép dísztárgyat tartalmaz és csak 
kevésbe kerül. Ügynökök felvétetnek «53



J J W O S Q H O L Á D B

W l K j U S
WTk u s  c,

Nyomatott az »A T H É N Á R U M « irodalmi ét nyomdai r.-társulat betűivel, Budapest, V II ., Rikóczi-út 64. (Athenaeam-épüleu)

* —

R ég i
olajfestmé­
nyek javí­
tása v. má­
solása si­
kerrel esz­
közöltetik.

t v  " ' ’ ' V J

OLAJFESTESU ARCZKEPEK
300 koronától 1000 koronáig

és feljebb, disz- és tanácskozó termek számára. 3M  agyar, belga, fraoczia, legfino­
mabb minőségű anyagokból alkotva. iSletnagyaág^an élő mintáról, a már nem 
élők fénykép után, valamint bárminemű képek művészi kivitelben, levél utján 
is megrendelhetők: B u d a p e s t e n ,  V i l i .  k e r . f S z ü z - u t c z a  3 .  s z .  a la t t

S Á R R É T I  D A R Ó C Z Y  F E S T Ő M Ű V É S Z  M Ű T E R M É B E N .

Madonna-, szent- és oltárképek,
magyar- és katonai díszruhában; továbbá táj-, élet- ás csendélet-képek, rend­
kívüli finom érzéssel és diszkrét egyéni művészettel megfestve, mint szemet és 
lelket egyaránt gyönyörl^teip  müvei már sok fővárosi és vidéki szalon első­
rendű és értékes díszét képesük. A  vagyonos műpártoló közönség becses figyel­
mébe ajánlja Rákóczy, Kossuth, Petőfi stb. képeinek olaj festésben való meg­
rendeléseit; mint általa eddig is festett és még festendő mesterim!veket.

r

Rajzolás és 
festészet­
ből vagyo­
nos höl­
gyek okta­
tást nyer­
hetnek.

^ v W is  T/ir/ty 

TEJCSOKOLÁDÉ 

W i e j i sp O D A P B S T

iV .D e A k  F e r e n c z - u t c z a  \7.

t TENNIS-RAKET JAVÍTÓ
i?  Tennispálya-készito és fölszerelő. Ver- í
2  senyjátékosok egyedüli rákét javító ja. &

i  MACHER REZSŐ sportüzlete $
Budapest, IV., Koronaherczeg-u. 3. (Az udvarban.) Jg

m
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H IR D E T É S E K felvétetnek ---------
kiadóhivatalban.

J fapható  / *  J fa p h a t ó !

A B O R SSZEM  JANKÓ  
1908-1K ÉVI NAPTÁRA
Megrendelhető legczélszerőbben postautal­
ványon a Borsszem Jankó kiadóhivatalában.
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